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ՃԱՅԿԱԿԱՆ ԱՂԲՅՈՒՐՆԵՐԸ ՈՒԿՐԱԻՆԱՅԻ քԱՂԱՔՆեՐՒ ՄԱՍՒՆ 

Ուկրաինա յում Հայերր համեմատաբար հոծ զանգվածներով սկսել են ապրել 13— 14-րղ 

• դարերիդt 14-րդ դարի երկրորդ կեսից արդեն այստեղ գոյություն ուներ հայկական եկեղեցու 

եպիսկոպոսական թեւէ ։ 

Ուկրաինայի տարբեր քաղաքներում ապրած և գործած հայ հեղինակները իրենց գրվածք-

ներում հաղորդում են տեղեկություններ, ոչ միայն Ա՛յգ քաղաքներում ապրող հայերի, այլև 

Ուկրաինայի առանձին քաղաքների, սրանց բնակչության ու այլևայլ եղելությունների մասին։ 

Այգ տեղեկությունն երր սփռված են պատմագիտական տարբեր աղբյուրներում1 հիշատակա-

րաններում, օրագրություններում, Ժամանակագրություններում, ճանապարհորդական նոթերում 

և առանձին աշխատություններում, որոնց մի մասր հրատարակված Է, իսկ մյուս մասր ոչ։ 

Դրանց մի փոքր մասն օգտագործվել Է մեր «Армянские источники об Украине и ук-
раинцах» հոդվածումէյ Այս հոգվածր վերաբերում Է միայն քաղաքներին և նրա հիմքում 

ընկած են նշված աղբյուրների տեղեկությունները, որոնք վերաբերում են 15-րդ դարից մինչև 

19-րդ դարի աոաջին քառորդին։ 'Սակայն, դրանք առավելապես վերաբերում են 16—17֊րգ 

q արերին։ Նպատակ չունենք այստեղ խոսել այն վկայությունների մասին, որոնք վերաբերում 

են Ուկրաինայի տարբեր քաղաքներում ապրած հայերի գործունեությանը, մասնավորապես 

շինարարական աշխատանքներին, որոնք թեև վերաբերում են ուկրաինական քաղաքներին, հա-

ւք են այն դեպս հետաքրքրության աոանձին առարկա կարող են դառնալ։ 

Մեղ հասած տեղեկությունները մի դեպքում համառոտ, մի այլ դեպքում րնդարձակ, վե-

րաբերում են Օստրոկին, Յարոսլավլին, Ննյա տինին, Նովինային, Լուցքին, Ս տան ի и լա վին !լ 

այլն։ Իսկ Կամենիցի և Լվովի մասին եղած տեղեկությունն երր բազմաթիվ են, րաղմաբո 

վանդակ և ամենից հետաքրքիրг 

Այս երևույթր պետք կ բացատրել նրանով, որ Կամենիցր և մասնավորապես Լվովը հան-

դիսանալով Ուկրաինայում ապրող հայերի տնտեսական, կուլտուրական, հոգևոր և որոշ 

առում ով վարչական կենտրոն, այստեղի հայ գաղթավայրի մասին շատ Է գրվել։ Իսկ այդ աղ 

բյուրներում Էլ մի շարք վկայություններ վերաբերում են Կամենիցին և Լվովին։ Պետք Է նշել 

նաև, որ վերջիններիս մասին հայ հեղինակները ջգրում են ջերմությամբ, սիրով, որպես իրենց 

Հայրենիքի։ 1631 թ. գրված մի բանաստեղծության մեջ հեղինակն ահս։ թե ինչ Է ասում Կա-

ւքենիցի մ ասին. 

tfՈ՛վ աստուածապահ քաղաքդ մեծ Կամենից 
Ի քաոից կողմանց պատեալ յորդահոս ւէրտակից, 
Անաոիկ ամրոց շինեալ ի վերայ վիմի. 
Օրհնութիւն աստուածային ի քեղ ծաւալի• 

Տիրամայր ամենասուրբ Աստուածածին, 

Рարեխօսեա Միածնի վասն այս քաղաքի»*։ 

17-րդ ղարի Հեղինակ Սիմեոն Լեհացին, որը երկար ժամանակ ապրել ու գործել Հ l'[nr 
«/ում, Կամենիցի ՛լիրքի մասին գրում «Անառիկ բերդն և յամրոցն Կամենից, որ ի վերայ 

I Տ՛ես «Исторические связи и дружба украинского и армянского народов» Ժողովա՛ 
^աում, Ереван, 1961, стр. 210—228. 

Հ Ղ- Ա լ ի շ ս ՚ ե , Կամենից, Վենետիկ, 1896, Էջ 184։ 
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բարայար լեռան»^։ Իսկ Լվովր տակավին 14-րգ դարում Համ արվել Է. «3 ականաւոր, մեծ Կ 

if ո վե լ ի а կամ «3 անուանի և յականաւոր թագաւորական և քրիստոնէական մայրաքաղաքս 

V իմ եոն Լեհացին իր մի հիշատակարանում Լվով (Լէվ) անունը ստուգաբանում կ աո֊ 

քսւձՕյ իսկ Վարդ ան Հունանյանր 1684 թ. մի հիշատակարանում Լվովր կոչում կ Լէօնապատ^ , 

տեղան վան Հայկական Ա|ատ վերջավորությամբ։ 

Հայ' հեղինակների նկարագրությունների մեջ Լվովր մեղ ներկայանում է առևտրական, 

արհեստագործական և կուլտուրական կյանքի խոշոր կենտրոն։ Ահա ինչպես է նկարագրում 

այն Սիմեոն Լեհացին, «Եւ քաղաքս այս կ մարդաշատ, յոյժ բարելի և մրգաւէտ։ Եւ ասին թՀ 

ի Յոգաց աշխարհս այլ քաղաք չկայ սորա նման, և է թախտ։ Քաղցիքն պերճ և փարթամ, 

պ է զէ и տանն և խանութնին բարեօք լի. և ամենայն ինչ առատ. և դին չ ուզես՝ Լ ով գտանես т 

Ունի բաղում ե ազգ և ազդ փէշաքարնի և արուեստաւորք՝ ոսկերիչք, ղ արն իշան չիք, դ ալէ մ -

քէրնի, քարագործք, քարակոփք ե ի վերայ մարմարի քանդողք և այլք։ Վասն որոյ ամենայն 

աշխարհաց, գաւաոաց գան անտ, զորս գտանեն հաղիր և զորս բան ել տան։ Նոյնպէս Հեծե-

քազօրք և զինլորք, իշխանք, պարոնայք զան ե անգ գնեն զէն, զրէհ, սաղաւարտ, ճէպա, մզրախ, 

գեղարդ, թուֆաք, թօր, նետ, աղեղ, ասպար, թուր, նաձաիւ է պալթայ, խալխա ե այլն, որ ինչ 

պկտք է պատերազմողաց, աստի տանին։ Թէե ՃՌ (100.000) զինւոր գայ՚ գտանէ զոր ինչ և 

կամի, ղի մեծ շահրիստան Լւ Ունի և խաֆդանճիք, եօրխանճիք, ղախգիանճիք. սլօյաճիք, 

խաւչիք, չէմպէրչիք և ազգ և ազգ ջուլՀակք , չատրճիք և ՛այլն, պասմաճիք, ոսկի հալողք, ոսկի 

ծեծողք նաղաշաց։ Այլ ե պատկերագործք, նկարագիրք, պատկերահանք, պասմագիրք Հանողք 

Լ է հաց, Ըողաց և Հայոց։ ... Ունի իր եք տակ պարիսպ սրխ 'Դրշերով. և ամէն պուրճն, թօբեր: 

Եւ կայ բարձր վիմաշէն սահաթի տուն, որ կոչի Ռաթուշ, որ ունի մեծ սահաթ վերեն, և ամէն 

սահաթի փող հարկանեն, ուր և դատարան է Լեհաց և Հայոցն։ Կան եկեղեցիք և քլաշթօրնի, 

որ Ab վանք, արանց և կանանց՝ մեծամեծ և վիմաշէն, ւսոանց դմբէթի»?: 

Ձե ռագիր մի աշխատության մեջ, որր մեր մի Հողվածում վերագրել ենք Գեորգ Դպիր 

ՊալատցունՀ, Լվովի մասին կարդում ենք. «Մայրաքաղաքն իւր է Լէօպօլիսն, Հռչակաւոր Լ 

և Համրաւուն վասն փարթամ բազարին, որ կանգնի ի Հրապարակն սրբուՀւոյն Ակնէսի, միւս 

ևս գերանուն, որ կանգնի ի Վերափոխման Հրապարակն, ուրանօր գան վաճառականքն Պար֊ 

սից ի Կ ոստանդնուպաւլսոյ, ի Վենետիկոյ, ի Մ օսկովու և ի Ֆի լամ են կա ց, նաև բերեն զբա-

ղում կենդանիս զեզինս, ղոշխարս և զարջառս, զերիվարս կամ զգրաստս և այլ սոյն գա-

նակս, որք լինին րնդամենն աւելի քան զվաթսուն Հազար»*։ "՚ 

Լվովր, ինչպես վկայում է Սիմեոն ԼէՀացին, է к իր եք արքեպիսկոպոսաց աթոոճ Լ է Հա:;, 

"ոզաց և Հայոց»^։ 

Սիմեոն ԼեՀացին, թեև մի փոքր ընդհանուր ձևով, խոսում է նաև Լվովի բնակչության 

ազգային կազմի մասին։ Ոացի 130 տուն Հայերից, ապրում են լեՀեր, ռուսներ, Ուկրաինա-

ցիներ, որոնց հեղինակէ։ ռուսներ է համարում. "Եւ ԼէՀքն են լաւ քրիստոնեայք, բայց 

0 ռուսն շատ է քան զէ ԷՀ, տասնապատիկ, որ են Հռոմի դալանութեամ բ և Ս տամ պօ լայ պատ-

րիարգին թապի, և Լէհքճ Փափինւ Рայց Հերձուածողքն բազում են և ազգ և ազգ, զոր Լութէր 

կոչեն... և այս աշխարհս բնաւ հոոոմ չկայ, միայն Լ ով1 երկու իրեք տուն հոռոմ»4$ 

Հեղինակի աչքից չի վրիպել նաև Լվովի շենքերի արտաքին տեսքր. «Եւ քաղքին տներն 

ամէն քարաշէն, մեծածախ և վիմաշէն, կոփած ու t լայն և բարձր իրեք, Լորս դաբաղայ։ Եւ 

գետնափոր մաղարանի, բիվնիցանի քարէ, որ ամառն ր մ պելին ցուրտ և պաղ լինի։ Ամէն 

3 աՍիմէոն Դպիր ԼէՀացւոլ ո։ դեգրութ իւն*, ՚ ր. Ն. 4. կին յան, Վիեննա, 1936, էջ 339։ 

4 սկա մենից», էջ 5, 216. Հմմտ. նաև, էջ 215։ 13-րդ գարի Հեղինակ Վարդան Արևելցու 

ԱշխարՀացույցում հիշվում է Լվովի անունր (a Աշխարհացոյց Վարդանա յ վարդապետի», 

հրտ. Հ. Պէրպէրեան, Փարիզ, I960, էջ 75), սակայն այդ տեղեկոլթյունր թերևս ուշ շրջանի 

ավելացամ լինի։ 

5 Երևանի Մատենադարան, ձեո. Л? 1004, էջ 155բւ 

в «Կամենից», էջ 198» 

7 •Ուղեգրութիւնդ, էջ 343—346։ ՝ 

8 вՄաշտոցի անվան Երևանի Մատենադարանի մի ձեոագրի տվյա/ներր Ռուսաստանի և 

Ուկրաինայի մասին» /անտիպ Jt 

0 Երևանի Մատենադարանի ձեոագիր Л> 1496, էջ 284pi 

Ա> «Ուղեգրութիւն», էջ 335։ 

II Նույն տեգում, էջ 347։ 
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Հայկակ՛ան աղբյուրները Ուկրաինայի քաղաքների մասին 4? 

տուն ԲՌ (2000), ԳՌ (3000), ԴՌ (4000) ղուռուշին։ Այստեղ կարելի է նշել նաե այն գո-
վեստը, որ հայ հեղինակները տալիս են Լ վռվում, Կ ամենից ում և սրանց շրշա կա գյուղերում 
պատրաստվող գարեջրին։ Օրինակ, 1704 թ. Հակոբ Բաղդասարյանը շվեդների ձեռքից փախ -
շելով Լվովից մի կերպ հասնում է Կամենիցի մոտերքում գտնվող Խատիով գյուղը ե հյուրըն-
կալվում ոմն Ֆետուրի տանը։ Վերջինս մեր հեղինակին հյուրասիրում կ ուտելիքներ և րմպհ/իբ 
ներ, ապա նաև. «Զգարեջուր ազնիւ յոյժ, զորպիսի ի Լէօպօլսոյ, ցարդ ոչ ուրեք տեսի...» 
գրում Լ հեղինակը 13* 

Աիմեոն Լեհացին խոսելով Լվովի հարուստների, սրանց թվում նաև հայերի, ունեցված՛քի 
մասին շեշտում է քաղաքի բարեկարգ և կանաչապատ լինելր. «Ունին մուլքեր, պաղ ու պաղ -
յանի, պտղատու ծառեր, պարտէզք, բուրաստանք, ծաղկաստան և վարդենի ք. այ՛լ և բարձր 
սարայք, դարպասն ի և աղբերք յորդարուխք. և լիճք ի մ էշն մեծ և լայն, լի ձկամբ, զոր 
ոմանք և աշտարակք և սարայնի ունին ի վերայ ջրոյն զարմանաշէն։ ...Զանգակատուն մեծ ե 
բարձր նման Այասօֆու և Երուսաղէմայ, և մեծամեծ գանկակք»'^։ Ր դեպ, Հակոբ Բաղդասար-
յանի օրագրության մի վկայությունից իմանում ենք, որ Լվովի մոտայկայքում եղել է մի լիճ 
Բոդգանովկա անունովս, որն այժմ չորացած Լ և նրա տերիտորիան կազմում է Լվովի հյուսիս-
արևմտյան արվարձան րւ 

Լվովի, Կամենիցի և ուկրաինական մյուս քաղաքների մասին հայկական աղբյուրներում 
եղած մնացած տեղեկությունները բազմաբովանդակ են և իրենց բնույթով տարբերг Տեղե-
կություններ կան բնական պատահարների հեղեղ, երկրաշարժ, երաշտ, համաճարակ, մահտա-
րաժամ , օտարերկրյա զավթիչների ասպատակությունների ու ավերումների, շինարարական 
աշխատանքների և հրդեհների, առևտրական գործարքների մասին, ինչպես նաև քաղաքական 
աոանձին գործիչների վերաբերյալ ժամանակագրական տվյալներ ։ Ըստ երևույթին մի հոդ-
վածով դժվար է սպառել քաղաքների ներքին կյանքի մասին եղած տեդեկուԹյունների հա-
ղորդումր. այստեղ գբանցից կ առանձնացն են ք այնպիսիներր t որոնք առավելապես բնորոշ են 
և հետաքրքիրէ 

Հովհաննես Ավագերեցի և Աիմեոն Լեհացու ժամանակագրությունների մեջ մի շարք 

տարեթվերի* 1547, 1548, 1566, 1589, 1623, 1652 և այլն ներքո տրված են համաճարակների 
և մ ահ տարաժամների մասին տեղեկություններ, օրինակ, 1566 թ՛ հուլիսի 15-ի ներքո Հով-
հաննես Ավազերիցր դրում Լ. «...Եղա լ.,.ի Կամենից քաղաքիս, մեծ և անողորմ ելի ցասումն 
մահու, ոչ թէ միայն ի վերայ մ ան կան ց տզայոց, այլ ի վերայ երիտասարդաց և ձերոց, զոր 
ամենայն օր ի մէջ Հայոց ազգիս ութ և ինն և մինչև ի տասն հոգի ի հողե թաղէակ. և այս 
երկարեցաւ ի յուլիս ամսոյ մինչև հոկտեմբեր։ Եւ այլազգիքն Ֆռանգ և Ըռուգն՝ ամենայն 
օրն մինչև ի 60 հոգի թաղելով ի հող դնէին։ Եւ զի Լր դառն և դժար ժամանակ, զի ոչ ոք 
ի քաղաքս ոչ գայր, և բնաւ ի քաղաքացոյն զոք ուրեք չէին թողուլս 16» Նույն հեղինակր 
1547 թ. սեպտեմբերի 10-ից սկսված մահտարաժամի մասին խոսելիս, նշում է ոֆրանգ» ե 
«ըրուզ)) ազգերի մեծ կորուստը!?։ Այս վկայության մեշ հետաքրքիրն այն է, որ ձեռնամուխ 
լինելով ախտականխիչ միշոցաոմտն, քաղաքր հայտարարել են փակ գոտի ե արգելել քաղա-
քացիների ելումուտը։ 

Ուկրաինական քաղաքների համար մի կատղէր յալ դժբախտություն Լին տարերայնորեն 
ծագած հրդեհներր, որոնք երբեմն ոչնչացնում Էին աոանձին թաղամասեր կամ քաղաքի զգա-
1ի մասր և պատճառում նյութական մեծ վնասներ։ 1552 թ. մարտի 10-ին Կամենիցում 
Հրդեհի Ժամանակ այրվել Է 16 կրպակ և հայի յոթ տուն№, դարձյալ Կամենիցում 1602 թ. 
օգոստոսի 16-ին «Բովանդակ և ամենայն քաղաքն հրկիզ այրեցաւ... եթէ խանութներ, եթէ 
տներ մեծագոյնք և եթէ սքլևբներ ամենայն բարութեամբ, որչափ ինչ ոք ունէր բովանդակ 
այրեցաւօ19ւ Աիմեոն Լեհացին բավական մանրամասն գրում է 1623 թ. օգոստոսի 16-ի Լվովի 
պարսպից դուրս ծագած հրդեհի և նրա պատճաոած վնասների մասինն, իսկ 1627 թ. օգոս-

'2 Նույն տեղում, (ւ 3371 
13 «Կամենից», էշ 159։ 
14 ягՈւղեգրութիւն», էշ 338— 339։ , 
15 «Կամենից», էշ 149, 

16 Նույն տեղում, էշ 36։ 
17 Նույն տեղում, էշ 18։ 
18 Նույն տեղում, էշ 19ւ 
19 Նույն տեղում, էշ 63 — 64: 
20 «Ուղեգրութիւնа, Լշ 354» 



-4& Վ • Հակոբյան 

ւոոսի 15-ին, տոնավաճառի ժամանակ, 3 ա ր ո и լա վլում տեղի ունեցած հրդեհի նկարագրությու-

նից, ուր թվում է այրված արհեստանոցների ե առևտրական խանութների տեսակն երր, 

երևում է, որ Յարոսլավչ քաղաքը ևս հանդիսացել է առևտրական ե արհեստագործության 

խոշոր կենտրոն։ Այս վնասը մի դեպքում հեղինակի գնահատում կ «ԺԵ (15) Մսրայ խազնայի 

;ափ»2՝, մի այլ դեպքում «Կօնթքերի մի խազնա»22յ Եվ այղ վնասը կրեցին ոչ միայն յա-

րոալավլցիներր, այլև «Լէհացոց, Մօսքովցոց, Թուրքի մարդկանց, Ֆոանկաց, Մաճրաց, Օլախա 

^ԳՐ1սէա2ՏոՏա ՈԼՐՒ2 երկրներից եկս՚ծ առևտրականները23» Այս ոչ լրիվ ցանկր մոտավո:։ 

պատկերացում կարող կ տալ Յարոսլավլի առևտրական կապերի մասին։ 

Մի քանի այլ վկայություններով իմանում ենք բնական այլ պատահարների և անսովոր 

երևույթների մասին, օրինակ, 1536 թ. Կամենիցում ուժեղ քամու հետևանքով կործանվել կ 

133 տոէն^Հ; 1602 թ. ձմոանր՝ փետրվարի 25-ինէ Կամենիցում երկինքր որոտաց, ա ռաջա զ ֊ 

նելով բնակչության զարմանքր25, իսկ 1547 թ. «Կամենից քաղաքին ջուր կանաչ դարձաւ»*՝*, 

• "ՐՐ դիտվում կր, որպես նույն թվի աշնան ր սկսված մ տհ տարաժամի չար նշան։ 

Հովհաննես Ավագերեց ր իր ժամանակագրության մեջ ամ սա թվեր ի ճշտությամբ արձա-

նագրել կ 1536, 1564, 1590, 1605, 1606 թվականներին տեղի ունեցած երկրաշարժներր^։ Նույն 

:եղինակր մի շարք վկայություններ կ տալիս Կամենիցում պարբերաբար կրկնվող հեղեղների 

մասին (1444, 1545, 1571, 1579, 1587, 1595, 1598 թվականներին28 և այլն), ուր նշված են 

քաղաքին պատճաոած բազմաթիվ վնասներ: Վկայություններից երկուսում գրված կ. «1571 թ. 

փետրվարի 6, օրն երկուշաբթի... ի Կամենիցս... մեծ գետայարուց եղև... զշրազացքներն 

աւերեց և զկարմունշներն տարաւ և ղդեգանքն Տացի (համբարք ցորենոց) և խոտ Г շատ տ ա -

րաւ և բազում պակասութիւն արալ քազքիս և ամենեցուն29. - կամ «1595 թ. մարտի 8 մեծ 

գետյարոյց եղև ի Կամենից քաղաք, եւ մեծ պակաս արաւ քաղքին, զդրանսն կոտորելով 

զերկոսին, և մեծ պակասութիւն հասոյց ամենայն որպիսութեանց, թէ շինուածոց և թէ կսւ-

ik ru ig Լ թէ անասնոց* և ամենայն րնչից»ՀՕ։ Ընդգծված հա տվածն երր մեզ եզրակացնել են 

տալիս, ռր Կամենիցր տակավին 16—17-րդ դարերում շարունակում էր մնալ որպես ագրա-

րային քաղաք, ի տարրերու թյուն Լվովի և Ց արոսլավլի, և նրա բնակիչների զգալի մասր 

զբաղվում կր գյուղատնտեսությամբ։ Այս պատահարն երր ազդել են ապրանքների շուկայա-

կան գների վրա և թանկացրել դրանք։ 1598 թ. Կ ամ են ի ցում հեղեղր մեծ վն աս հասցնելով 

քաղաքին «Հաց անկամ ոչ գտանէէrJ#j>31 • Հեղինակը շարունակության մեջ դրում է մի քանի 

ապրանքների գների մասին. «Յամենայն ինչ մէկ քին հինգ վեց քին եղել է, եթէ հաց և եթէ ՝ 

միս, եթէ րմպելի և ամենայն ցեղ կերակուր, մէկ չարեկ միս եթէ եղի և եթէ կովու չոր։ 

մ աճ րի եղել է, զոր յառաջ 20 սպիտակ կառնուաք ու թանկ կու հաշուկաբ. և մէկ ոչխարի 

չարէկճ 15 սպիտակ եղել է, զոր յառաջ 3 սպիտակ էր»*2։ Նման տեղեկություններ կա)։ 

Կամենիցի մասին 1590 թ. մեծ երաշտի ժամանակ, a1590 թ. ...մեծ երաշտ եղաւ, որ րնեյւ 

անձև չեկաւ մինչև ի բուն ամառն, և սերմ անիքն և բոյսքն չորացան, վասն այն պատճառին 

մեծ սով և թանկութիւն եղաւ. զի ցոր են ոյ կապիճ տասն մաճրի /ոսկի) եղաւ և սուլուն՝ 8 

մաճրի, ե տուկուն՝ 10 մաճրի, և կորեկնՀ 8 մաճրի, ե ուվուսն՝ 4 մաճրի, զոր բնաւ տեսեա/ 

չէր և ոչ լուեալ33; ի,,կ հաջորդ տարին հուլիսի 6-ին вԱյս սովոյս ժամանակն ի միում աւուր 

յաոաւօտու իննական սօմ Միխնոյ երեսփոխանն и ո լու ՝ ծախեց, և մինչև ի ճաշք չորսական 

սօմ եղև ի նոյն օրն»ԶՀ։ 

21 «Ուղեգրութիւն», էջ 381։ 

22 Նույն տեղում։ 

23 Նույն տեղում։ 

24 «Կամենից», էջ 17։ 

25 Նույն տեղում, էջ 18, տե՛ս նաև էջ 74։ 

2в Նույն տեղում, էջ 18։ 

27 Նույն տեղում, էջ 17, 35, 57, 66։ 

28 Նույն տեղում, էջ 17, 39, 50, 55, 59, 62։ 

29 Նույն տեղում, էջ 39$ 

30 Նույն տեղում, էջ 59։ 

31 Նույն տեղում, էջ 62։ 

32 Նույն տեղում։ 

33 Նույն տեղում, էջ 57։ 

34 Նույն տեղում։ 1579, 1611, 1612 թթ. ներքո նշված են մի քանի վկայություններ մ ո ֊ \ 
. յ ՚ է ՚ խ ի պատճաոած վնասների մասին, Էջ 51, 69, 72 ե այլն։ 



Հայկակ՛ան աղբյուրները Ուկրաինայի քաղաքների մասին 4? 

Շինարարական աշխատանքների մասին տեղեկություններ քիշ ունենք, եթե չհաշվենք 

եկեղեցիների և օժանդակ օբյեկտների կառուցման կամ վերանորոգման մասին եղ ածը, ապա 

1560 թ. ներքո կարդում ենք. <rՐ Կ ամենից քաղաքս զժամացոյցն, որ կոչի սահաթ, նորեցին 

և մեծ ագոյն շինեցին»&&է 1567 թ• Կամենիցի քարե պարիսպր կառուցվեց քաղաքացիների 

ուժերով, «Բայց բազմաց հաճոյ չթվեցաւ. քանզի մեծ և ծանր գործ սկսան, և զի զքաղաքա-

ցիսն յ^յժ նեղելով բանեցնէին. և նոքա անմռունչ յոգւոց հանելով գործէին զգործն զայնօ^ւ 

Մի այլ վկայությամբ իմանում ենք, որ 1570 թ. լեհական թագավոր Սիգիզմունգ 2-րդը 

խռովել է Կ ամենից քաղաքի բնակիչներից ե տամ ղան որ աոսւշ չէր վերցնում սրանցից, կար-

գադրել է հիմա վերցներ!t Թե ինչ է եղել այս անախորժության պատճաոր, հայ աղբյուր-

ներր լռում են г 

Առանձին եկեղեցական և քաղաքական գործիչների մասին կան ժամանակագրական ճիշտ 

վկայություններ, օրինակ, 1570 թ. հոկտեմբերի 15-ին մահանում է Կամենիցի քաղսլքագլու-

խր, ՈՐԸ այԴ պաշտոնում մնացել Լր 28 տարիչս։ Իսկ նույն թվականի դեկտեմբերի 21-ին 

քաղաքի ղեկավար է կարգվում պան Բատոցկին^։ Նման վկայություններ կան ուրիշների 

մասին» 

Ի դեպ տեղին է հիշել, որ մեր աղբյուրները հայ, ռուս ե լեհ եկեղեցական համայնքների 

մեշ թշնամանքի փաստեր չեն հաղորդում > րնդՀակառակր, վերջիններս նշում են, որ նրանք 

կողք կողքի ապրել են հաշտ ու բարեկամաբար։ Ահա թե ինչ է գրում Հովհաննես Ավագերե-

ցը, «1561 թ. Իլովի արհիեպիսկոպոսն Գժէօնց Թարլոյ եկաւ ի Կ ամենից, ե մեք Հայոց քա-

հանայքս գնացաք ի մօտնճ ընծայիւք, և քան զչափն աւելի ընդունեց մեզ»^։ Հեղինակը խո-

սելով Կամենիցի եպիսկոպոս Գժռնց Տ եւ ուշ Սեցենովսքիյ մահվան (1576 թ.) մասին գրում է. 

«էր հեզ և խոնարհ ոմն և պարզամիտ և երախտաւոր առ Հայոց ազգիս, միշտ րնդոլևելոէ 

զնոսա, ի սեղանս միշտ հացակից առնելով, և մեծարելով քան զչափն աւելի զեպիսկոպոսն 

մեր և զքահանայսնi>41« Եղել է ավելին, 1547 թ. օգոստոսի 14-ին Կամենիցի լեհ եպիսկոպոսը 

գալիս է տեղի հայկական ս. Աստուածածնի եկեղեցին և երկու անգամ քարոզում այնտեղ42« 

£երմ խոսքեր կան Հովհաննես Ավագերեցի ժամանակագրության մեշ Կամենիցի մեծ քաղա-

քացի, ապստամբ գյուղացիների ղեկավար Ա ե վերին Նալիվայկոյի մասին• «Նալիվայքո էր 

աղքատ տանէ այս քաղաքիս, և եղն. գլուխ ի վերայ ղազախն ե րաց. ԲաՏՅ ԷՐ ինքն հմուտ 

կռուոյ և քաք պատերազմ ող»4&է 

Տեղեկություններր համեմատաբար շատանում են առանձին քաղաքների վրա կատարված 

թուրք-թաթարական հարձակումների մ ասին t Այդ կապակցությամբ բնորոշ են հեղինակների 

կշտամբանքն երր իշխանների նկատմամբ, որոնք հանդես են բերում թուլասրտություն և եսա-

սիրություն, պաշտպանելով միայն իրենց կալվածքները, «1568 թ. ... դեկտեմբերի Ի (20),,, 

եկաւ դադարն, և բազում ղօրօքն, զոր ոմանք ասէին եթէ 40,000, ե եմ ուտ ի գաւառն Բռ-

տոլեաին, և զամենայն գաւառն և քաղաքն և զգիւղն աւարեց և գերի տարաւ, և զամենայն 

բարութիւն, զոչխար և զարշառն և զամենայն հացն և ստացուածն հրկէզ արար։ Եւ զի երկու 

շաբաթ շրշեցան անօրէնքն ի երկիրս այս, և ոչ ոք ի նոցանէ կորեաւ, քանզի մեր (լեհաց՝— 

Վ, Հ,\ իշխանքն և •մեծամեծքն թուլասիրտ են դարձել և ձեռքն լքեալ և ծունկքն կթոցեալք, 

մանաւանդ յուտել և ի րմպել և արբենալ, ե զմիմեանս սպանանել և զազրագործելն պատ-

րաստագոյն են, քան զթշնամիսն հալածել և կամ կոտրրելտ^ւ Ահա սա է ֆեոդալական հայ-

րենասիրությունըit Ուկրաինայի տարրեր քաղաքների վրա կատարած թուրք -թաթարական ար-

շավանքներից կարելի է նշել 1578 թ. ձմոանր Օստրոկի վրա կատարած արշավանքը$ Շրշակա 

Գյուղերր հրկիզելուց, ավարի ենթարկելուց և բնակիչներին սրի քաշելուց հետո, թաթարները 

35 «Կամենից», էշ 19» 

36 Նույն տեղում, էշ 38։ 
37 Նույն տեղում, էշ 39$ 
38 Նույն տեղումւ 
39 Նույն տեղում ւ 

40 Նույն տեղում, էշ 29ւ 

41 Նույն տեղում, էշ 47г 
42 Նույն տեղում, էշ 17, տե и նաև 38—391 
43 Նույն տեղում, էշ 611 

44 Նույն տեղում, էշ 37—38, հմմտ, նաև էշ 46—47, 57, 58» 

Տեղեկագիր 2—4 



so Վ. Հակորյան 

նույնը կրկնում են Օստրոկում. ((Քաղաքն այրեց բովանդակ, և զամենայն բարութիւնս £ ш к » 4 5 г 

Այս ավերումից ազատվեց միայն Օստրոկի բերդը և նրանում պատսպարված բնակչությունըг 

Նման վկայության հանդիպում ենք Սնյատինի մասին, а1589 թ. օգոստոսի. եկաւ ան տաճիկ՛ 

ազգն և Սնեադին քաղաքս հրկ/՚զ արաւ, և բազում վնաս գործեցt և անթիւ մալ և խազնա տա • 

րաւ. զմարդիկ ի սուր մաշեց ե զայլսն գերի տյսրաւ»».»Հ*է Այսպիսի տեղեկություններ կան՛ 

տարբեր տարեթվերի ներքո նաև Լվովի, Կամենիցիt Լուցկի, Օրշայի, Pելայա-Ցերկովի, Գո-

րոտչինա յի, Յարոսլավլի մասին։ Ահա այդ տեղեկություններից մեկը. ա1575 թ. հոկտեմ բեր [г 

12, օրն երեքշաբթի, Կամենից քաղաքն թաթար եկալ. և շո ւրջ զքաղաքաւն շրշեցան ամ բա. 

րիշտքն. և զամենայն գեղանսն այրեցին հրով, զՏօլշքան և զՆովոսելիցան և գ4՝օւգոլովն. ...զու՛ 

ե իսկոյն եկել էին բերդին Ներքև և շուրջ զ/երամ բ ք ասպատակէ ալք, և ի մէջ քաղաքին Նե-

տաձիգ լինէին, անահ և աներկիւղ շրջելով։ Զոը ԷԷՆ հա и ե ալ մինչև յՐլովն. և հազիւ ագա՛-

տե ցաւ քաղաքն, զի թէ թօբերով չընդդիմանային ընդդէմ նոցա, այլև յԻլովին յետ անցել էին r 

շուրջ զ գաւառաւն զամենայն ինչ հրով այրեցինք ւ 

Հայկական աղբյուրներում պահպանվել են երկու տարբեր հեղինակներից ընդարձա/ր 

տեղեկություններ 1672—1673 թթ. Ուկրաինայի տերիտորիայում թուրքական նոր արշավանքի 

մասինI Ալգ արշավանքը կապված Կամենիցի պատմության հետ բավական մանրամասն՛ 

նկարագրված է Սեցինսկու գրքում48, բայց այն, ինչ տալիս են հայկական աղբյուրները, վե-

րոհիշյալ գրքում չենք գտնում և հետաքրքիր են իրենց մանրամասնությունների մեջւ Այգ 

աղբյուրներից մեկը Կամենիցի գրավման վերաբերյալ, Կամենիցի բնակիչ Անանուն հեղինակի 

փոքրիկ պատմությունն է, որը գտնվում է Երևանի Մատենադարանի № 2561 ձեռագրի 195 лг 

և բ էջերում, իսկ մյուսը 1673 թ. Վարշավայում ընդօրինակված մի ձեռագրի հիշատակարա-

նր№, որը գրել է Գրիգոր Ոսկերիչըւ Հիշատակարանի հեղինակը ականատես է եղել 1*ԼՈէ1/՛ 

պաշարմանը և ապա գաղթել Վարշավա» Այս երկու հեղինակներն Էլ դեպքերին ականատեւէ 

անձնավոր ութ յո ւեն եր ենг 

Նախ, պատմության հեղինակի համար բնորոշ Է ոչ բարիացակամ վերաբերմունքը դեպի 

լեհական թագավոր Միխայիլ Կ որիբուտը, նրան բնութագրելով а սնապարծ և զ ոռ ոզարան»՝>0r 

որը «ոչ կա րաց ըզգէմ ունել, այլ ետ խոյս և թ աղեաւ յանկեան ուրեք, թողելով զբուն աշխարհն 

իւր թշնամ եացն ապաստան Մեր հեղին ակր չխոսելով Կամենիցի պաշարման և գրավման 

մանրամասնությունների մասին, դրում է, որ թուրքերր Կամենիցի շրշակայքը գրավելուց հետո 

вսուր ի վերա եղեալ զոմանս կոտորեցին և զոմանս գերեցին զարս և զկանայս և զմանկոլնս 

մատաղս. և զթիւ գերելոցն 100.000 ասացին զյայտնիյ>«»2# Կամենիցի գրավումը մեր հեղինակէ* 

նշում Է 1672 թ. օգոստոսին53, չնշելով ամ սաթիվր, իսկ վերևում նշված հիշատակարանում Կամ ե -

նիցի գրավում ր նշված Է օգոստոսի 16-ինԴա միանգամայն ստույգ Է, որովհետև թուրքերը Կա-

մենիցի պաշարումն սկսեցին օգոստոսի 8-ին և 9 օր հետո գրավեցին* նույն ամսի 16-ին5Եէ 

Պատմության հեղինակը նշում Է, որ թուրքական սուլթանը կարող Էր գրավել բազմաթիվ քա-

ղաքներ, աբայց կայսրն ոչ հաճես:լ զայլսն, միայն զԿամենիցն առեալ և զայլսն տուեալ յաղագ՛է 

հարկին, որ հնազանդեցան Է Էհց իք տալ 40.000 ոսկի ամ յամէ թագաւորին, ա յլև 50.00*? 

ոչխար»56, Այնուհետև, ինչպես հաղորդում է հիշատակարանի հեղինակ Գրիգոր Ոսկերիչր* 

Նույն տեղում, էջ 50г 
46 Նույն տեղում, էջ 571 
47 Նույն տեղում, էջ 46ւ 

4 8 «Город Каменец-Подольский, историческое описание священника Е. Сецинского», 
Киев, 1895, стр. 31—47. 

49 Այս հիշատակարանը նախ հրատարակվել է Գ. Գալեմքերյանի аՑուցակ հայերէն ձե-
ռագրաց արքունի Մատենադարանին ի Միւնխէն, Վիեննա, 1862, էջ 22—23, ապա Ալիշանե 
դԿ ամենի да ժողովածուում, էջ 194 1951 

50 Л? 2561, էք 195ш, 
51 Նույն տեղում ւ ~~ * . . 
52 Նույն տեղումւ 
53 Նույն տեղումI 

54 «Կամենից», Էջ 194, Ցուցակ հայերէն ձեռագրաց արքունի Մատենադարանի ի Մ իւն՛ 
խէն, էջ 22, 

6 5 Е. С е ци н е к и й , Город Каменец-Подольск, стр. 33—34 
58 М 2561, էջ 195uit 



Հայկակ՛ան աղբյուրները Ուկրաինայի քաղաքների մասին 4? 

Կամևնիցը գրավելուց հինգ օ/»57 հետո, թուրքերր արշավում են և պաշարում Լ ՛էովը։ Ահա թե 
ինչպես է նկարագրում նա այդ պաշարումը, «ութ օր և /:լթ գիշեր պատերազմեցաւ Թուրքա/ 
ազգն և քաղաքացիքն ի հետ միմեանց, մին օրն և մին գիշերն հինգ վեց հարիւր թօփ քա-
շեցին աո միմեանս, թող թէ զանհամար թուֆանկնՏ&ւ թուրքերը չկարողանալով նվաճել Լվովո 
համաձայնվում են 80.000 ղուրուշ ստանալ քաղաքացիներից և վերացնել Լվովի պաշարում ր* 
Իսկ մինչ գումարի ստացումը թուրքական զորքի հրամանատար ՛Լափ լան փաշան պատան ff 
վերցրեց Լվովի բնակիչներից 8 հոգիւ «Այն ութ հոգին էր՝ երկուքն Լեհ, երկուքն Հայ, եր՛-
կուքն Ըոուս և երկուքն այլ Հրեայ»59։ Այս վկայությունը ցույց է տալիս Լվովի բնակչության 
հիմնական ազգություններրւ Այնուհետև Գրիգոր Ոսկերիչը նշում է, քանի որ թուրքերի Լվով 
արշավելը կրկին սպասվում էր, ուստի քաղաքի բնակչության «կէսքն կամ թէ այլ աւելի 
փախստական եղանօ^Օ, լ գնացին ոմանք Կրակով, ոմանք Դանցիկ, ոմանք էլ Վարշավա, ինչ-
պես մեր հեղինակը։ 

Հաշորդ տա րինճ 1673 թ՛, ինչպես գրում Լ պատմության հեղինակը, «րնդվղեալ Լէհցիք՝ 

ոչ հն ազան դե ցան տալ հարկս Օսմանցոց, վասն որոյ... կայսրն առաքէ զօրս բակումս ի վերա 

աշխարհին Լէհաց միանգամ և երկիցս և երիցս»* որի ժամանակ ահագին տերիտորիաներ 

ոտնակոխ արվեց և վերջում թուրքերը նորից հաստատվեցինք Այգ պատճառով էլ հաղթողի' 

ձեռքում մնաց բազմաթիվ քաղաքներ և բերդեր «Պար, Ո լման, Իժիպօժ և Տէպարաշ անուն Ս՛-

գայ լս ոմանս»62։ Հետաքրքիր է պատմության վերջում հեղինակի դատողությունը» թուրքերը 

երր Նորից հաստատում են իրենց ժամանակավոր տիրապետաթյունր Ուկրաինայի որոշ քա-

ղաքներում, նրանք թեթևացնում են բնակիչներից գանձվող հարկըւ Հեղին ակը թուրքերի այդ 

միջոցառումր որակում է կեղծավորություն և նշում է դրա բուն նպատսկր. <*զի այնք որ: 

ի ձեոս Լէհացւոց բռնաւորաց նեղին, գայցեն ի սոցա (իմա թուրքերի—Վ. Հ.) կողմն և այն ни 

սակալ սակաւ որսայցեն զժողովուրդ աշխարհին Լէհաց և հարստացուսցեն զբաժին մասին 

իւրեանցյ»63յ Աակայն թուրքերր այդ բանում հաջողության չեն հասնում. «Ոչ բարւոք նուաճին 

/հուսք րնդ ձեռամբ Թուրք բռնաւորաց և խորշին ի նոցանէյ>6՚1, որովհետև, ինչպես գրում £ 

հեղինակը» «Յաղագս այլադաւան գոլոյն նոցա ի քրիստոնէական կրօնից և հաւատոց»^։ Ղրա-

նից հետո, որպեսզի կարողանան ուկրաինացիներին իրենց կողմր թեքեի թուրքերր «բերեալ-

ղՊուղտանա էիմա Մոլդավիայի— Վ. Հ,) պարոնն սահմանեցին լինեք նոցա հաթման և զամե-

նայն հասս և զիրաւունս նոցա նորին ձեռամբ հաւաքեսցեն. և էր անուն պարոնին Տուգա»^: 

Այս վկայությամբ էլ պատմության հեղինակր ավարտում է իր աշխատությունը։ 

Մեր աղբյուրներում պահվել է մի վկայություն Կամենիցի բնակարանային վարձի պայման-

ների մասին։ Ահա այդ վկայ՛ությունն ամբողջությամբ. «Եագուպ հայիմ՛ չուուտին տվի քա-

րէտուն քըբայով, պիզտի տուն վԼրի, 18 զո լոթի, Լ էհ ու ս. Մալt չինին մինչև ի զատիկ, թվին 

ՌՃԱ (1652) Նոյեմբերի Գ ( 3 ) , օրն չորեքշափտի. պարտի հիմի 9 զոլաթին տայ. 9 զոլաթիէ* 

մնաց Լոյվու եարմարքի պիտի տ ա յ » 6 7 , 1652 թ. նոյեմբերի 3-ից մինչև հաջորդ տարվա՝' 

1653 թ. զատիկր (ապրիլի 10) կլինի վեց ամիս մի քանի օր։ Ուրեմն բնակարանի վարձը 

ամսեկան կազմել է 3 զլոթի. մյուս կողմից ամբողջ վարձի կեսր տան տերր ստացել է սկզբիդ-

իսկ մնացած կեսը% գարնանը։ Այս տեղեկությունը հետաքրքիր է բնակվարձի չափը իմանա/ու 

համարւ 

18-րդ դարի սկզբներին Շվեդիայի թագավոր Կարլոս XII բանակները ասպատակելով 

Ուկրաինայի տերիտորիան՚ Հասնում են Լվով և պաշարում ալԱ: Հա կոր Բաղդասարյանը, որպես 

67 вԿամենից», Էշ 194» Գալեմքարյանի հրատարակած բնագրում նշված Է 40 օր (տես. 

Ցուցակ, Էջ 22). մեզ հավանական թվում Է Ալիշանի հրատարակած բնագրի վկայությունը։ 

58 «Կամենից», Էջ 194, Ցուցակ, Էշ 22t 

59 Նույն տեղում, Էջ 194, «Ցուցակ», Էշ 22» 

60 Նույն տեղում, Էջ 194, «Ցուցակ», Էջ 22» 

61 //է 2561, Էջ 195բ։ 

62 Նույն տեղում» 

63 M 2561, Էջ 195բ։ 

64 Նույն տեղում։ 

65 Նույն տեղում։ 

66 Նույն տեղում, Էշ 195բ։ кասքը վերաբերում Է Գուկա Հոդեին, որը իր զորքով, 1683 

մասնակցեց Վիեննայի պաշարմանը և ջախջախվեց Ց։սն Սոբեսկու կողմից։ 
67 «Կամենից», Էշ 112։ 



6է Վ. Հակոբյան 

ականատես նկարագրում Է այգ դեպքերը ե իր փախուստը։ Նա հաղորդում Է, որ քաղաքա-
ցիները ոչ միայն հրաժարվեցին շվեդների պահանջած հարկը վճարեի այլև նրանց թույլ 
չտվեցին քաղաք մտնել, այսինքն կազմակերպել են դիմադրություն։ Սակայն, այդ դիմադրու-
թյունը երկար չի տևում, որովհետև 1704 թ. սեպտեմբերի 6-ին, շաբաթ լույս կիրակի, շվեդ-
ները մատնությամբ գրավում են քաղաքը68. «Սպանին զանձինս 180, որք ՚ յա ռաշն ում դիմ-
մանն պատահեցան նոցա»№, որից հետո սկսվում Է քաղաքի ավարառությունը, ինչպես 
Ստեփանոս Ռոշքան Է հաղորդում, այն տևում Է երեք մամ, այնուհետև «զդրամս 200,000 
դալեաց ի քաղաքացեո՚ցն, յարքեպիսկոպոսացն և յամենայն եկեղեցեաց բռնութեամբ առին»»"։ 

Ա՛վելի ուշ շրջանի՝ 19-րդ զարի սկզբի վերաբերյալ ուկրաինական մի շարք քաղաքների 
մասին տեղեկություններ հաղորդում Է Վենետիկի Մխիթար յան ուխտի միաբան Մինաս 
Րմշկյանը ճանապարհորդական իր նոթերում71* Բժշկյանր շրջել Է Լեհաստանի, Ուկրաինայի, 
Մոլղավիայի, Վալախիայի, Ղրիմի հայերով բնակեցված քաղաքներըւ Նրա տեղեկրլթյուննԼ-
ՐԸ գերազանցապես վերաբերում են հայերին և նրանց գործունեությանր, սակայն, դրա հետ 
մեկտեղ, նա տալիս Է աոանձին տեղեկություններ նաև տվյալ քաղաքների մասին։ Լվովի 
վերաբերյալ խոսելիս նա գրում Է. աԱյս քաղաք Է գեղեցիկ և զարդարուն, մեծ և փառաւոր, 
աթոռանիստ մեծի կուսակալութեան գերմանացւոց. առ որով անցանէ Բելդէվ վտակ, և բաժանէ 
զքաղաքն յարուարձանէն։ Ուր գոն պայծառ եկեղեցիք, {հռչակաւոր համալսարանք և դպրոցք, 
ուսումնարանք ազատական արուեստից, երեք արքեպիսկոպոսարանք և զանազան շինուածք և 
ապարանք։ Բացի ի կուսակալ մեծ իշխանէ նստին անդ երեք արքեպիսկոպոսք՝ Լայոին, Հայ 
ե Ռոլթէն, անկախ յիրերացл>72; Նկարագրելով լատին եկեղեցիները, քաղբ/քի ՝ բնակչության 
մասին գրում է. «Այժմեան ժողովուրդք Իլովայ ըստ մեծի մասին են Հրէայք, որք յափշտա-
կեալ են զվաճառականութիւնս հայոց և ունին կրկին սինակոկայս։ 4՝տանին ի սմա յամենայն 
ազգաց ելրոպացւոց, այլ գլխաւորք են Լ էհք բուն տեղացիք և (հուսք կամ Ռութէնք, և Հայք• 
րնդ ամենայն լինին 30.000, թող զգերմա նացիս, զիտալացիս և այլն»73, 

1820 թ. հուլիսի 4-ին դուրս գալով Լվովից, Բժշկյանր անցնում է Գալիչով և հասնում 
Ստանիսլավ. «Գեղեցիկ և բարեկարգ մայրաքաղաք Բօքուցիա գաւառին շինեալ յընդարձակ 
դաշտի անդ, հեռի յի[վովէ իբր IS մղոնաւ.,,։ Ի սկզբան անդ պարսպապատ էր քաղաքս և 
զարգաբեալ մարմարիոնաշէն մահարձանօք և գեղեցիկ դրամբք..,։ Լի է քաղաքս գեղեցիկ և 
քարաշէն շինուածովք, ունի 5 եկեղեցիս քարաշէնս,,,! Գեղեցիկ է հրապարակ քաղաքիս զար-
դարեալ քարաշէն ևոպակօքւ Երևելի է խորհրդարանն և դատարանն ևս և պալատք մեծամե-
ծաց և բարձր տոմւ, որք են քարաշէն և կրկնայարկ առ հասարակ 4։ Լիպցա կամ Լըշեց գյու-
ղաքաղաքի մասին Բժշկյանր գրում է. вԱմենայն շինուածք են փայտակերտ, իսկ Բնակիչք 
ընդ ամենայն 2000»7§ւ Հեղինակը սրա մասին ուրիշ բան չի գրում, որովհետև вԱստ ոչ տե-
սաք q երևելի ինչ»7&։ Եվ այսպես մի դեպքում մանրամասն, մի այլ դեպքում համ առոտ 
հեղինակը տալիս է Պերեժան, Դիսմինից, Սնեագին, Գորոգենքա, Տազլովից, Լուցք, Կամենից., 
Մ այլով քաղաքների մասին ընդհանուր տեղեկություններ։ 

Իհարկե, այս հարցերին վերաբերող նյութերը մենք չենք սպառեի ւոակավին կան աղբյուր-
ներ, որոնք դեռ հրատարակված չեն, դրանք մեծ մասամբ 16—13-րդ դարերի ձեռագրերի հի-
շատակարաններն են։ Բոլոր նյութերն ուսումնասիրելուց հետո կարելի կլինի այս հարցի մա-
սին ավելի հանգամանորեն խոսեր Սակայն, այստեղ բերված նյութերն էլ բավական են ցույց 
տալու համար, որ հայ մատենագրության մեջ եղած տեղեկությունները ուկրաինացիների, ռուս-
ների և այլ ժողովուրդներէւ պատմության վերաբերյալ կարող են հետաքրքրության առարկա 
դառնալ մասնավորապես մեր օրերում, երր այնքան արդիական է հնչում սոցիալիստական 
ազգերի ոչ միայն եղբայրության գաղափարը, այլև իսկական եղբայրությունը» 

68 с Կ ա մ ե ն ի ց » , էշ 147, հմմտ. Ստեփան Ռոշքայի մի այլ վկայության հետ, տե՛ս նույն 
յոեզում, էշ 146։ 

69 Նույն տեղում, էշ 147ւ 
70 Նույն տեղում, էշ 1461 

71 «ճանապարհորդողիս ի Լեհաստան,.,», Վենետիկ, 1830 թ.լ ՚ 
72 «ճանապարհորդութիւն», էշ 95։ 
73 Նույն տեղում, էշ 96։ 
74 Նույն տեղում, էշ 120, 
75 Նույն տեղում, էշ 1Z3» 
•76 Նույն տեղում» 


